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1908 Lu 6:28 use
1908 1Pe 3:16 accuse

1908. Strong"s Dictionary Study

1908. epereazo {ep-ay-reh-ad"-zo}; from a comparative of 1909
and (probably) areia (threats); to insult, slander: --use
despitefully, falsely accuse.[ql

1908 -- use despitefully, falsely accuse.

1908 Interlinear Index Study

1908 MAT 005 044 But I say <3004 -lego -> unto you , Love
<0025 -agapao -> your <5216 -humon -> enemies <2190 -echthros ->
, bless <2127 -eulogeo -> them that curse <2672 -kataraomai ->
you , do <4160 -poieo -> good <2573 -kalos -> to them that hate
<3404 -miseo -> you , and pray <4336 -proseuchomai -> for them
which <3588 -ho -> despitefully <1908 -epereazo -> use <{1908} -
epereazo -> you , and persecute <1377 -dioko -> you ;

1908 MAT 005 044 But I say <3004 -lego -> unto you , Love
<0025 -agapao -> your <5216 -humon -> enemies <2190 -echthros ->
, bless <2127 -eulogeo -> them that curse <2672 -kataraomai ->
you , do <4160 -poieo -> good <2573 -kalos -> to them that hate
<3404 -miseo -> you , and pray <4336 -proseuchomai -> for them
which <3588 -ho -> despitefully <{1908} -epereazo -> use <1908 -
epereazo -> you , and persecute <1377 -dioko -> you ;

1908 LUK 006 028 Bless 2127 -eulogeo - them that curse 2672 -
kataraomai - you , and pray 4336 -proseuchomai - Tor them
which despitefully 1908 -epereazo - use {1908} -epereazo -

you .

1908 LUK 006 028 Bless 2127 -eulogeo - them that curse 2672 -
kataraomai - you , and pray 4336 -proseuchomai - for them
which despitefully {1908} -epereazo - use 1908 -epereazo -

you .

1908 1PE 003 016 . Having <2192 -echo -> a good <0018 -
agathos -> conscience <4893 -suneidesis -> ; that , whereas
<3759 -ouai -> they speak <2635 -katalaleo -> evil <2635 -
katalaleo -> of you , as of evildoers <2555 -kakopoios -> ,
they may be ashamed <2617 -kataischuno -> that falsely accuse
<{1908} -epereazo -> your <5216 -humon -> good <0018 -agathos ->
conversation <0391 -anastrophe -> in Christ <5547 -Christos -> .
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epereazo 1908 -- use despitefully, falsely accuse.

* accuse , 1908 , 2722 , 2723 ,
* despitefully , 1908 , 5195 ,

* use , 1838 , 1908 , 5195 , 5382 , 5530 , 5532 , 5540 ,

accuse 1908 # Expanded Dictionary Study

accuse 1908 # epereazo {ep-ay-reh-ad"-zo}; from a comparative
of 1909 and (probably) areia (threats); to insult, slander: --
use despitefully, falsely {accuse}.[ql

despitefully 1908 # epereazo {ep-ay-reh-ad"-zo}; from a
comparative of 1909 and (probably) areia (threats); to insult,
slander: -- use {despitefully}, falsely accuse.[qgl

falsely 1908 # epereazo {ep-ay-reh-ad"-zo}; from a comparative
of 1909 and (probably) areia (threats); to insult, slander: --
use despitefully, {falsely} accuse.[ql

use 1908 # epereazo {ep-ay-reh-ad"-zo}; from a comparative of

1909 and (probably) areia (threats); to insult, slander: --
{use} despitefully, falsely accuse.[gl

1908. Cross Reference Study

1908.

1908 epereazo * accuse , {1908 epereazo } , 2722 katecho |,
2723 kategoreo ,

1908 epereazo * despitefully , {1908 epereazo } , 5195 hubrizo

1908 epereazo * use , 1838 hexis , {1908 epereazo } , 5195
hubrizo , 5382 philoxenos , 5530 chraomai , 5532 chreia |,
5540 chresis ,

1908 - epereazo - 1Pe 03:16 accuse

1908 - epereazo - Mat 05:44 use
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